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SICHERHEITSANWEISUNGEN

Diese Set-Top-Box (STB) wurde entsprechend internationalen Sicherheitsnormen gefertigt.
Lesen Sie die folgenden empfohlenen SicherheitsmalRnahmen sorgfaltig durch.

ANSCHLUSSWERTE: AC 100-240V, 50/60 Hz

UBERLASTUNG: Uberlasten Sie keine Wandsteckdosen, Verlangerungskabel oder Adapter.
Anderenfalls besteht die Gefahr eines Brands oder elektrischen Schlags.

FLUSSIGKEITEN: Halten Sie Flssigkeiten von der Set-Top-Box fern.

REINIGUNG: Ziehen Sie die Set-Top-Box von der Steckdose ab, bevor Sie sie reinigen.

Verwenden Sie ein Tuch, das mit ein wenig Wasser (keine Lésungsmittel)
angefeuchtet ist, um die AuRenseite des Gerats zu reinigen.

BELUFTUNG: Blockieren Sie nicht die Beliiftungséffnungen der Set-Top-Box.
Sorgen Sie fiir eine unbehinderte Luftzirkulation um die Set-Top-Box.
Stellen Sie die Set-Top-Box niemals an Orten auf, an denen sie direkter
Sonneneinstrahlung ausgesetzt ist. Vermeiden Sie ebenfalls Orte mit
Warmeentwicklung, z. B. Heizkorper.
Stellen Sie niemals andere elektronische Geréte auf die Set-Top-Box.
Lassen Sie zwischen Set-Top-Box und Wand einen Abstand von
mindestens 30 mm.

ZUBEHOR: Verwenden Sie kein Zubehor, das nicht vom Hersteller empfohlen wird.
Anderenfalls wird das Gerat mdglicherweise beschédigt.

ANSCHLUSS AN DEN LNB-KONVERTER DER SATELLITENSCHUSSEL:
Das LNB-Anschlusskabel verfugt im Kern Gber einen Spannungsleiter.
Es empfiehlt sich daher, die Set-Top-Box vom Netz zu trennen, bevor Sie
dieses Kabel anschlieRen oder abtrennen. )
ANDERENFALLS KONNTE DER LNB-KONVERTER BESCHADIGT
WERDEN.

WARTUNG: Versuchen Sie auf keinen Fall, selbst Wartungsarbeiten an diesem Produkt
auszufiihren.
Anderenfalls verliert die Garantie ihre Giltigkeit.
Beauftragen Sie einen qualifizierten Fachhandler mit allen Wartungsarbeiten.

GEWITTER: Wenn die Set-Top-Box in einem geographischen Bereich aufgestellt wird, in
dem h&ufig Gewitter auftreten, sollten unbedingt Schutzvorrichtungen fur
den Netzanschluss der Set-Top-Box und die Modemtelefonleitung installiert
werden.

Die Anweisungen der jeweiligen Hersteller zum Geréteschutz, z. B.
Fernsehgerét, Stereoanlage usw., die an die Set-Top-Box angeschlossen
sind, mlssen bei Gewittern ebenfalls beachtet werden.

ERDUNG: Der Erdleiter des LNB-Kabels muss direkt an die Systemerde fiir die
Satellitenschiissel angeschlossen werden. Das Erdungssystem muss den
lokalen Vorschriften entsprechen.

Hinweis : Entsorgen Sie verbrauchte Batterien aus Umweltschutzgriinden nur an daftir
vorgesehenen Orten.
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ANSCHLIESSEN DER SET-TOP BOX

1. AUFSTELLEN DES RECEIVERS
Die STB sollte an einem Ort mit guter Luftzirkulation aufgestellt werden.
Stellen Sie sie nicht in einem vollkommen geschlossenen Schrank auf, in dem keine
Luftzirkulation vorhanden ist. Dies kann zu Uberhitzung fiihren.
Der Aufstellungsort muss gegen direkte Sonneneinstrahlung, iberméaRige
Feuchtigkeit, raue aufRere Behandlung oder Haustiere geschiitzt sein.
Stellen Sie keine anderen elektronischen Komponenten auf den Receiver.
Der Aufstellungsort muss so gewahlt werden, dass das Antennenkabel
problemlos angeschlossen werden kann.

2. ANSCHLIESSEN DES RECEIVERS AN DIE SATELLITENSCHUSSEL
Nachdem Sie das Antennensystem installiert haben, schliefen Sie das
Koaxialkabel des LNB-Konverters der Antenne an den mit "LNB"
gekennzeichneten Anschluss an. Dieser befindet sich auf der Rickseite /

Anschlisse

VIDEO [« [B] [»] [5] [2] [e]
der STB.

Alle Kabelanschliisse miissen manuell festgezogen werden. Verwenden Sie O

beim Festziehen der Anschliisse keinen Schraubenschliissel. Bei dem Kabel S wror o Iz]/
ﬁ§ \\:I=+++1ﬂ+++++ \\:Iﬂ++++m++++ i

muss es sich um ein verdrilltes Koaxialkabel mit einem Widerstand von 75 Ohm @ @ e bbb bbb bbb Fuse: 2500 1AM PoweR
| —

und einem F-Stecker handeln. = WO g

| — | — | —

3. ANSCHLIESSEN DES RECEIVERS AN DAS FERNSEHGERAT
Der Receiver kann mit einem Scart-Kabel an das Fernsehgerat angeschlossen
werden. Verbinden Sie dazu den mit "TV" gekennzeichneten Scart-Anschluss am
Receiver Uber ein Scart-Kabel mit dem entsprechenden Scart-Anschluss Puezz0 () O o

am Fernsehgerat. et ——[oco0o

4, ANSCHLIESSEN EINES VIDEOREKORDERS
Zum AnschlieBen eines Videorekorders ist die STB mit einem durch
"VCR" gekennzeichneten Scart auf der Riickseite ausgerustet.
Sie kénnen einen Videorekorder mithilfe eines Scart an den Receiver anschlieBen.

Hinwels : Der Standby-Modus wird unterstiitzt.

5. ANSCHLIESSEN EINES DIGITALEN AUDIOSYSTEMS
Wenn Sie einen Digital-Analog-Wandler (DAC - Digital Analog Converter) mit
einem optischen S/PDIF-Kabeleingang besitzen, kdnnen Sie die Set-Top-Box daran
anschlieBen und eine hdhere Klangqualitat erreichen.
Verbinden Sie das optische S/PDIF-Kabel mit einem Digitalverstérker.

6. EINSETZEN VON SMARTCARDS FUR VIACCESS-DIENSTE
(Modelle DSB-9401V)
Um verschlisselte Programme wiedergeben zu kdnnen, mussen Sie Uber eine
glltige Smartcard verfiigen. Die Set-Top-Box DSB-9401V verfligt tiber ein
integriertes Viaccess-Modul, um Viaccess-Programme wiedergeben zu kénnen.

Finweis : Fihren Sie die Smartcard so ein, dass der goldfarbene Chip
nach unten zeigt.
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BESCHREIBUNG

rantblende)| T

1. LED-Display

2. Kartensteckplatz

Leuchtet die LED-Anzeige rot, befindet sich der Receiver im
Standby-Modus.

Leuchtet die LED-Anzeige griin, befindet er sich im
Betriebsmodus.

1 Steckplatz fir die Viaccess-Smartcard.
(Modelle DSB-9401V)
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 Ruekserte T

/

A
SPDIF  50/60Hz
- Fuse: 250V T1.6AH
POWER

= 3
WARNING DO NOT OPEN
v VCR ELECTRICAL SHOCK HAZARC| €3 O
1

1. NETZANSCHLUSS

2. S/PDIF
3. Scart-Buchse VCR
4. Scart-Buchse TV

Hier ist das Netzkabel angeschlossen.
Der Eingangsspannungsbereich liegt zwischen 100V und 240V
bei einer Frequenz von 50 Hz/60 Hz.

An diese Buchse wird ein Digitalverstéarker angeschlossen.
An diese Buchse wird ein Videorekorder angeschlossen.
An diese Buchse wird ein Fernsehgerét angeschlossen.
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BESCHREIBUNG 0000000000000 000

ernbedienting [T

Hinweis : Beachten Sie beim Einlegen der Batterien die richtige Polaritét (+/-).

1. POWER( @) Mit dieser Taste wird der Receiver eingeschaltet bzw. in den

Standby-Betrieb geschaltet.
2. Zifferntasten (©~©)

Mithilfe dieser Tasten werden Zahlen eingegeben und ein Kanal

direkt durch Eingabe der entsprechenden Nummer ausgewahlt.

3. Pg+/Pg-( ) ) Mit diesen Tasten werden Meniseiten nach oben oder unten
durchblattert.

Mit dieser Taste wird zwischen Fernseh- und Radiokanélen
umgeschaltet.

4. TV/RADIO

D-8

5. MUTE
6. FAV
7. EPG

8. LAST

9. TEXT
( TEXT.

RUN)

[

—

10. ALT(GELB)
( )

11. AUDIO(BLAU)

(@D)

12. INFORMATION
(BLAV) (@D)

13. MENU

14. EXIT

15. OK( (=)

16.4 p, a w

(Y @)

17. CH+/CH-()

18. VOL+/VOL~(( &)

BESCHREIBUNG X

Mit dieser Taste wird die Stummschaltung aktiviert bzw. deaktiviert.
Mit dieser Taste kdnnen Sie zwischen den Favoritenlisten umschalten.

Mit dieser Taste (Electronic Program Guide) wird der Programmmanager fiir
Radio-und Fernsehprogramme angezeigt.

Mit dieser Taste wird der zuletzt eingestellte Kanal ausgewahlt.

Mit dieser Taste wird der Untertitelmodus ausgewahlt.

Diese Taste hat dieselbe Funktion wie die GRUNE Schaltflache im Mendi.
Wenn die Taste einmal gedriickt wird, werden Untertitel angezeigt.

Sie kdnnen die gewiinschte Sprache mithilfe der Tasten +/- auswahlen.

Wenn die Taste zweimal gedriickt wird, wird der Bildschirmvideotext angezeigt.
Wenn die Taste dreimal gedrtickt wird, wird der VBI-Videotext angezeigt.

Mit dieser Taste wird die Soundtrack-Liste fiir den aktuellen Dienst ausgewahit.
Diese Taste hat dieselbe Funktion wie die GELBE Schaltfliche im Menu

Wenn die Taste einmal gedriickt wird, wird die Soundtrack-Liste angezeigt.
Wenn die Taste zweimal gedriickt wird, wird die Videotrack-Liste angezeigt.
Der Soundtrack- und der Videotrack-Dienst stehen nicht fur jeden Kanal zur
Verfligung, sondern sind vom Dienstanbieter abhangig.

Mit dieser Taste werden entweder der linke Audiokanal, der rechte
Audiokanal oder beide Audiokanéle zur Wiedergabe ausgewéhit.
Diese Taste hat dieselbe Funktion wie die BLAUE Schaltflache im Mend.

TMit dieser Taste wird das Programminformationsfeld auf dem Bildschirm
angezeigt.

Diese Taste hat dieselbe Funktion wie die ROTE Schaltflache im Mend.

Wenn die Taste einmal gedrickt wird, werden Kurzinformationen zum
Programm eingeblendet. Wird die Taste zweimal gedriickt, werden detaillierte
Informationen Uber den Kanal im Textfeld angezeigt.

Mit dieser Taste wird das Meni gedffnet oder das vorherige Meni erneut
eingeblendet.

Mit dieser Taste wird das Men(i geschlossen oder das vorherige Menii
erneut eingeblendet.

Mit dieser Taste werden Daten in das Meniisystem des Receivers eingegeben
und bestéatigt. Mithilfe dieser Taste wird das Element ausgewahlt. Wenn diese

Taste wahrend der Wiedergabe einer Sendung gedriickt wird, wird eine Liste mit

Kanélen eingeblendet.

Mit diesen Tasten wird der Markierungsbalken zum Auswahlen von Optionen im,

Men verschoben. Dariiber hinaus kdnnen mithilfe dieser Tasten Kanéle
umgeschaltet und die Lautstérke angehoben oder abgesenkt werden.

Mit diesen Tasten werden Kanale umgeschaltet.
Mit diesen Tasten wird die Lautstarke angehoben oder abgesenkt.

Diese Tasten werden verwendet, um die Seiten der Kanalliste nach
oben oder unten zu durchblattern.
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GRUNDFUNKTIONEN

1. Bildschirmbanner

Bevor Sie Fernsehprogramme wiedergeben kénnen, miissen Sie die Installation
durchfihren. Aus diesem Grund werden zu Anfang ausschlieBlich Menls angezeigt.
Sobald die Fernsehkanale programmiert worden sind, wird das folgende Bild (Banner)
angezeigt, wenn Sie von einem Kanal auf einen anderen umschalten:

Status des linken  Jugendschutz- Kanal nummer Kanal name Status des rechten Audiokanals

Audiokanals Sperre

CAS-Name

Signal status Programm informationen Aktueller Favoritenkanal Nummer des Soundtracks des aktuellen Kanals

o Driicken Sie die Rote Taste (@), wahrend Sie eine Sendung wiedergeben.
e Wahlen Sie den Kanal aus, indem Sie die Zifferntasten ((©)~(9)) oder die
Taste <&/ driicken, und driicken Sie die Taste
TV/RADIO, um zwischen Fernseh-und Radiokanadlen umzuschalten.

Dieses Bild wird immer angezeigt, wenn Sie auf einen anderen Kanal umschalten.
Wenn Sie die Taste TV/RADIO auf der Fernsehbedienung driicken, wird zwischen
Fernseh-und Radio programmen umgeschaltet.

Detaillierte Programminformationen

o Driicken Sie die Rote Taste (@) zweimal, wahrend Sie eine Sendung
wiedergeben.

Zunachst wird das oben beschriebene Bild angezeigt.
Nachdem Sie die Rote Taste (@) das zweite Mal gedriickt haben, werden
detaillierte Programminformationen angezeigt.

Hinweis : Dieser Dienst hangt vom jeweiligen Dienstanbieter ab.

2. Regeln der Lautstarke

Ox[essusss LD

So andern Sie die Lautstarke:

e Driicken Sie die Tasten /@ um die Lautstérke zu &ndern.
o Driicken Sie die Taste MUTE, um die Stummschaltung zu aktivieren.
o Dricken Sie erneut die Taste MUTE, um die Stummschaltung aufzuheben.

D-10
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3. Auswahlen eines Soundtracks

Driicken Sie die gelbe Taste (@), um die
Soundtrack-Liste anzuzeigen.

Driicken Sie <> /<= und (9, um einen Soundtrack
auszuwahlen.

4. Auswahlen eines Videotracks

o Driicken Sie die gelbe Taste (@D) zweimal,
um die Videotrack-Liste anzuzeigen.

o Driicken Sie <>/ und (9, um einen Videotrack
auszuwahlen.

5. Dienstliste

 Driicken Sie die Taste (), wahrend Sie eine
Sendung wiedergeben.

e Wabhlen Sie eine Liste aus, indem Sie die Taste
TV/RADIO oder FAV dricken.

Das Symbol =0 hinter dem Kanalnamen
kennzeichnet einen verschlisselten Kanal und
das Symbol M hinter dem Kanalnamen einen
gesperrten Kanal.

« Wahlen Sie den Kanal aus, indem Sie <o /<2, &)/ driicken.
 Driicken Sie die Taste (), um das Programm
des ausgewahlten Kanals wiederzugeben.

Die farblich codierten Tasten sind den folgenden Dienstlisten zugeordnet.

. Grine Taste (@) : Favoritenliste

. Gelbe Taste (@) : alphabetische Liste
. Blaue Taste (@D) : Anbieterliste

. Rote Taste (@) : Transponderliste
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GRUNDFUNKTIONEN

5.1 Dienstfavoriten

Driicken Sie die griine Taste (@) auf der

Fernbedienung, um die Favoritenliste anzuzeigen.
Verwenden Sie die Tasten <o/, )/ um die

gewulinschte Favoritengruppe auszuwahlen.

Driicken Sie die griine Taste (@), um zwischen

Gruppen- und Kanalliste umzuschalten.

5.2 Alphabetische Liste
Driicken Sie die gelbe Taste (@) auf der

Fernbedienung, um die alphabetische Liste anzuzeigen.

Verwenden Sie die Tasten <o/, &) /) um die
gewulnschte alphabetische Gruppe auszuwahlen.

Driicken Sie die gelbe Taste (@&BD), um zwischen

Gruppen- und Kanalliste umzuschalten.

5.3 Dienstanbieter
Driicken Sie die blaue Taste (@) auf der

Fernbedienung, um die Anbieterliste anzuzeigen.
Verwenden Sie die Tasten <o/, )/ um die

gewinschte Anbietergruppe auszuwahlen.

Driicken Sie die blaue Taste (@E3)), um zwischen

Gruppen- und Kanalliste umzuschalten.

5.4 Diensttransponder
Driicken Sie die rote Taste (@) auf der

Fernbedienung, um die Transponderliste anzuzeigen.

Verwenden Sie die Tasten <o /<, )/ um die
gewunschte Transpondergruppe auszuwahlen.

Driicken Sie die rote Taste (@), um zwischen

Gruppen- und Kanalliste umzuschalten.
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6. Programminformationen

EPG - Programmmanager Electronic Program Guide

- e B okl b A
Mithilfe des Programmmanagers Electronic Program Guide e
konnen Sie eine Programmliste fir die Kanéle anzeigen. oo g il %
o . . ) o F’ﬁ[.:-:{- 3
Hinweis : 1. Dieser Dienst hangt vom jeweiligen “
Dienstanbieter ab. =

2. Nachdem der Receiver die Greenwich-
Zeit aus dem Signal ermittelt hat, was
einige Sekunden in Anspruch nimmt,
kdnnen die EPG-Daten angezeigt werden.

L_

o Driicken Sie die Taste EPG, wéahrend Sie ein Programm wiedergeben.

Die Daten werden nur mit Zeitangaben auf dem Bildschirm angezeigt.
Im LED-Display des Receivers wird “EPG” angezeigt.

e Grine Taste : Hiermit wird die Programmliste der vergangenen Woche angezeigt.
(@) Bei jedem Tastendruck wird die Liste des jeweils vorherigen Tags angezeigt.

o Gelbe Taste : Hiermit wird die Programmliste der kommenden Woche angezeigt.
(@) Bei jedem Tastendruck wird die Liste des jeweils ndchsten Tags angezeigt.

. Tasten/ : Hiermit wird die Programmliste in Bldcken von 30 Minuten angezeigt.

Driicken Sie die Taste TV/RADIO oder FAV, um die verschiedenen Programmlisten zu durchsuchen.

o Wahlen Sie den Kanal mithilfe der Tasten <o/, &)/ ®) aus,
und driicken Sie die Taste (), um das aktuelle Programm dieses Kanals wiederzugeben.

7. Untertitel

Wenn das zurzeit ausgestrahlte Programm untertitelt ist,
kénnen Sie die griine Taste (@) dricken, um die
aktuelle Liste mit den Sprachen fir die Untertitelung
anzuzeigen.

So andern Sie die Untertitelsprache:

e Driicken Sie die griine Taste (@), um die Liste mit
den Untertitelsprachen anzuzeigen.

o Verwenden Sie die Tasten <>/, um die
gewiinschte Untertitelsprache auszuwahlen.

« Driicken Sie die Taste (»), und anschlieRend werden die Untertitel in der gewiinschten
Sprache angezeigt. Das Menu ist Ubersichtlich und benutzerfreundlich, damit Benutzer
den Receiver problemlos bedienen kdnnen.
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8. Anzeigen des Videotexts

Wenn das zurzeit ausgestrahlte Programm
Bildschirmvideotextdaten enthalt, kbnnen Sie die griine
Taste (@) zweimal driicken, um die aktuelle
Bildschirmvideotextliste anzuzeigen.

So andern Sie den Bildschirmvideotext:

¢ Verwenden Sie die Tasten <o/, um den
gewilinschten Bildschirmvideotext auszuwahlen.

e Driicken Sie die Taste (), und anschlieRend wird
der gewunschte Bildschirmvideotext angezeigt.

9. Anzeigen des VBI-Videotexts

Wenn das zurzeit ausgestrahlte Programm
VBI-Videotextdaten enthalt, kbnnen Sie die griine
Taste (@) dreimal driicken, um die aktuelle
VBI-Videotextliste anzuzeigen.

So andern Sie den VBI-Videotext

e Verwenden Sie die Tasten <o /&, um den
gewilnschten VBI-Videotext auszuwahlen.

o Driicken Sie die Taste (), und anschlieBend wird der
gewilinschte VBI-Videotext auf dem Bildschirm angezeigt.

D-14
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Hau ptmenu
Nachdem Sie das Antennensystem und die STB mit den entsprechenden Anschlussen
installiert haben, gehen Sie wie folgt vor:

o Stecken Sie den Netzstecker in eine Steckdose, und schalten Sie den Receiver ein.
o Driicken Sie die Taste MENU, um das Hauptmenu zu 6ffnen.

Folgendes wird auf dem Bildschirm angezeigt:

Die Untermenis 1 bis 5 werden angezeigt.
Fir die Untermenuis 1, 2 und 3 benétigen Sie den
PIN-Code.

¢ Sie missen die Hilfemitteilungen am unteren
Bildschirmrand beachten!

Bevor Sie mit dem Menu "Installation” beginnen,
mussen Sie im 4. Menl "System-Setup" Uberprifen,
ob dort alle Informationen auf Sie zutreffen.

1. Installation

Uber dieses Menii kénnen Sie neue Dienste anpassen
nd hinzufugen sowie den Status des Receivers anzeigen.

o Wahlen Sie Installation im Hauptmeni aus, um das
Untermeni zu 6ffnen.

o Geben Sie den PIN-Code ein.

T P

Wenn Sie noch keinen eigenen PIN-Code eingegeben
haben, ist der werksseitig vorgegebene PIN-Code 0000

glltig.
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1.1 LNB Einstellung

In diesem Meni kdnnen Sie Satelliten- und LNB-Einstellungen
fir die Kanalsuche auswéhlen. Dartiber hinaus kdnnen Sie die
Einstellungen fiir den 22-kHz-Ton &ndern. Die Parameter, die
in diesem Menii festgelegt werden, sind zum Programmieren
der Kandle unter den Optionen Automatisches Scannen
und Manuelles Scannen erforderlich.

Die erforderlichen Informationen finden Sie in den
Bedienungsanleitungen fir Antenne und LNB. Sie kénnen
aber auch Ihren Fachhéandler fragen.

e Wadhlen Sie unter LNB-Spannung die Einstellung Ein aus.
o Wahlen Sie den gewunschten Satelliten aus.

o Wahlen Sie die Frequenz aus.

e Wahlen Sie den DISEqQC-Modus aus

(Aus, DISEQC A, DISEQC B, DISEqC C, DISEqC D, Synchronsignal A, Synchronsignal B).

Wenn Sie einen Positionierer verwenden, verwenden Sie diese Option (Ja oder Nein).

Ton 22 kHz: Wenn Sie einen dualen LNB-Konverter oder zwei Antennen verwenden,
die an einen 22-kHz-Schalter angeschlossen sind, und die Einstellung
des 22-kHz-Tonschalters Ein, Aus oder Auto lautet, kdnnen Sie
zwischen beiden LNB-Konvertern oder Antennen umschalten.

1.2 Positionier er Einstellung

Wenn Sie ein motorbetriebenes DISEqC 1.2-System
verwenden, kdnnen Sie die verfligharen
DIiSEQC 1.2-Funktionen nutzen.

o Wabhlen Sie die Option Satellit aus.

o Wabhlen Sie alle Transponder des obigen Satelliten aus,
und Uberprifen Sie Frequenz, Zeichengeschwindigkeit,
FEC und Polaritat.

Fragen Sie bei Problemen lhren Fachhandler um Rat.
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o Wahlen Sie unter Meniimodus eine der folgenden Einstellungen aus:

<Benutzermodus> : Uber diesen Modus werden die Standardfunktionen des

Positionierers aktiviert, die fir Anfanger empfohlen werden.
Allgemeine Benutzer verwenden den Benutzermodus.

<Installationsmodus>: Uber diesen Modus werden alle Funktionen des

Positionierers aktiviert. Diese Einstellung wird fir
Installateure und professionelle Benutze empfohlen.

Wahlen Sie "Antriebsmodus" aus:

Sie kdnnen die Bewegungsart des Positionierers
auswahlen: Kontinuierlich, Schritt oder Zeit.
Positionieren Sie die Antenne in noérdlicher, stdlicher,
Ostlicher und westlicher Richtung, und verwenden
Sie die Tasten /, <& /<> um den Motor
anzusteuern. Mit der Taste @wird die Antenne nach
Westen, mit der Taste {:) hach Osten, mit der

Taste <> nach Norden und mit der Taste <> nach
Siiden gedreht.

Sobald Sie die richtige Antennenposition erreicht haben, wahlen Sie Aktuelle
Position speichern aus, und driicken Sie die Taste (9, um den Antriebsmotor
zuriickzusetzen.

Hinweis : Der im Feld Signalstatus angezeigte Wert hat lediglich

Informationscharacter.
Die Signalqualitat kann ausreichend sein, auch wenn der
angezeigte Wert nicht maximal ist.

e Zu gespeicherter Position gehen.

Wenn die gespeicherte Position erreicht ist, wird auf dem Bildschirm “Anhalten”
angezeigt. Sie konnen jetzt weitere Bedienungsvorgénge ausfihren.

o Wahlen Sie Satellitenposition berechnen aus, um die Satellitenposition neu zu

berechnen, und driicken Sie die Taste ().
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1.2.2 Installationsmodus

Nachdem der Installateur den Zustand des Positionierers
Uberprift hat, sollte er dieses Men(l verwenden. Er sollte
Limits deaktivieren auswahlen, bevor er den
Benutzermodus verwendet.

o Wahlen Sie Antrieb und W E aus, und verwenden Sie
die Tasten / , um den Motor anzusteuern.
Mit der Taste ({ wird die Antenne nach Westen und mit
der Taste )2) nach Osten gedreht.

e Wahlen Sie Limits aktivieren aus, um Limit setzen
zu aktivieren .

o Wabhlen Sie Limits deaktivieren aus, um Limit setzen
zu deaktivieren.

o Wahlen Sie Positionierer zuricksetzen aus,
und driicken Sie die Taste (), um den Positionierer zuriickzusetzen.

1.3 Solarsat-Einstellung

Dieses Menu gilt nur fir die Solarsat-Antenne.

Wenn Sie dieses Menu 6ffnen, wird die Meldung "Dieses __...f'

Menu gilt nur fur die Solarsat Antenne. Wenn Sie -
eine Solarsat Antenne haben, driicken Sie "OK", _—
ansosten dricken sie "EXIT".

Sie kdnnen die Werte je nach Standort eingeben.

« Verwenden Sie die Tasten )/ ), um Datum und Zeit
einzustellen.

o Verwenden Sie die Tasten / @ um horizontal in die
nachste Spalte zu gelangen.

o Verwenden Sie die Tasten <> />, um vertikal zu
den einzelnen Feldern zu gelangen.
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1.4 Auto. Abtastung

Uber das Untermenii Automatisches Scannen kénnen Sie automatisch Kanéle,
auf denen nicht gesendet wird, von den vorprogrammierten Satelliten herunterladen.

So laden Sie Kanéale automatisch herunter:
Sie kdnnen fiir jeden Satelliten die Optionen Alle/Aus/Nur
freie auswabhlen.

Aus : Es wird keine Suche durchgefihrt.
Alle : Es werden alle Kanale durchsucht.
Nur freie : Es werden nur freie Kanale durchsucht.

o Driicken Sie die Taste ().
Das Meni Automatisches Scannen wird angezeigt.

a
e
-
ama
-
dam
dam
e
.

Alle Kanéle, die sich in der Liste des ausgewahlten Satelliten befinden,
werden automatisch heruntergeladen.

Nach Abschluss des Suchvorgangs wird die Meldung

"Suchergebnis des digitalen Receivers:" angezeigt.

AnschlieBend wird erneut das Meni Automatisches Scannen eingeblendet.

1.5 Manuelles Abtastung

Die Set-Top-Box verflgt Gber die Funktion Manuelles Abtastung,

um neue Kanéle und schwache Signale auswahlen zu kénnen. Benutzer kénnen hier die
entsprechenden Kanaldaten eingeben.

Wenn Sie im Menii Installation die Option 5. Manuelles Abtastung auswahlen,

wird die folgende Bildschirmseite angezeigt:

o Wahlen Sie den Zielsatelliten aus, bei dem die manuelle
Suche durchgefihrt werden soll.

e Laden Sie einen Transponder.
Uber diese Option kénnen alle Transponder der
vorprogrammierten Liste geladen werden, die im
Receiver gespeichert ist.

Hinwels :  Wenn Sie die Frequenz eingeben,
nachdem Sie fiir die Option TR laden die
Einstellung Neu ausgewahlt haben,
missen die eingegebenen Informationen mindestens einen Kanal
umfassen, damit der Speichervorgang maoglich ist.

o Geben Sie die Frequenz des gesuchten Transponders ein.
o Geben Sie die Zeichengeschwindigkeit des gesuchten Transponders ein.

o Wahlen Sie die Vorwartsfehlerkorrektur (FEC) des gesuchten Transponders aus.
Sie kdnnen die Werte 1/2, 2/3, 3/4, 5/6, 7/8 oder Auto auswéhlen.
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o Wabhlen Sie die Polaritat des gesuchten Transponders aus: 2. Kanalanordnu ng
Horizontal/Vertikal/Linkszirkular/Rechtszirkular.
Wenn Sie Horizontal auswahlen, liegen 18 V Spannung in der Leitung des LNB-Konverters an. Das Meni Kanalanordnung umfasst sieben
Wenn Sie Vertikal auswahlen, liegen 13 V Spannung in der Leitung des LNB-Konverters an. Funktionen:
o Waéhlen Sie unter Scan-Modus die Einstellung Alle oder Nur freie aus. Uber das Menii Kanalanordnung kénnen Satelliten,
o Wabhlen Sie unter Netzwerksuche die Einstellung Ja aus. Transponder und Kanéle geléscht werden oder
Sie kdnnen weitere Transponder mithilfe des Netzwerks suchen. Favoritenkandle ausgewahlt und Kanéle verschoben
o Wahlen Sie unter PID-Suche die Einstellung Ja aus. Sie kénnen eine manuelle Suche durchfiihren, werden.

indem Sie einzelne PID-Werte (Paket-ID) (Video/Audio/PCR) eingeben.

Geben Sie den PIN-Code ein..
o Nachdem Sie eine Option ausgewéhlt haben, driicken Sie die Taste (), um die Suche zu starten. *

Wenn Sie noch keinen eigenen PIN-Code eingegeben
1.6 SMATV-Scanning haben, ist der werksseitig vorgegebene PIN-Code
0000 gultig.

Falls mehrere Parteien die Antenne und den LNB-Konverter
gemeinsam nutzen, suchen Sie den Dienst im Bereich
950 MHz bis 2150 MHz.

o Wahlen Sie unter Suchtyp die Einstellung Automatisch
oder Manuell aus.

o Wabhlen Sie unter Scan-Modus die Einstellung Alle oder
Nur freie aus.

o Unter Andere Zeichengeschwindigkeit kbnnen Sie die
Werte 1 bis 4 auswaéhlen.

2.1 Delete Satellite <Satellit loschen>

o Wahlen Sie die Satellitenliste aus, die geléscht
werden soll, indem Sie die rote Taste (D)
dricken.

e Driicken Sie die Taste () zur Bestéatigung.

Hinwels : Mithilfe dieser Funktion wird nicht der
Satellit, sondern die Liste der Kanale
geldscht, die fir diesen Satelliten

Hinweis : 1. Wenn Sie wahrend des SMATV-Scannens unter registriert sind.

Suchtyp die Einstellung Automatisch ausgewahlt

haben, brauchen Sie nur die gewiinschte andere 2.2 Transponder l6schen

Zeichengeschwindigkeit (1-4) einzugeben.

o Wahlen Sie die Transponderliste aus, die geldscht
werden soll, indem Sie die rote Taste (@)
driicken.

o Driicken Sie die Taste () zur Bestéatigung.

2. Wenn Sie wéhrend des SMATV-Scannens unter
Suchtyp die Einstellung Manuell ausgewahlt
haben, mussen Sie Frequenz und
Zeichengeschwindigkeit eingeben.

Hinweis : Mithilfe dieser Funktion wird nicht der
Transponder, sondern die Liste der Kanéle
geldscht, die fur diesen Transponder
registriert sind.

1.7 Rucksetzen auf werkseinstellungen

Uber diese Option kénnen die Werkseinstellungen
wiederhergestellt werden, sofern Probleme auftreten,
nachdem Kanal- oder sonstige Daten gedndert wurden, ——

e smsamy

die moglicherweise fehlerhaft sind. e i By e e

Wenn Sie bei eingeblendetem Bestatigungsfenster die Taste
driicken, werden die Werkseinstellungen des Receivers
automatisch wiederhergestellt.

Hinwels : Hiermit werden vorgenommene Einstellungen
geldscht!
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2.7 Move & Edit Channel
<Kanal verschieben und bearbeiten>

2.3 Delete Channel <Kanal 16schen>

o Wahlen Sie die Kanalliste aus, die geléscht werden soll,
indem Sie die rote Taste (@) driicken.

. . Wabhlen Sie die gewunschte Liste mithilfe der
o Driicken Sie die Taste () zur Bestatigung. ° 9

Tasten /@ aus.

o Wahlen Sie einen Kanal aus, indem Sie die rote
Taste (@) drucken.

o Driicken Sie die Tasten <0/, @/ um die
Position des ausgewahlten Kanals zu andern, und
driicken Sie zur Bestatigung die Taste (9.

o Driicken Sie erneut die rote Taste (@), um zum
vorherigen Zustand zuriickzugelangen.

e Wenn Sie den Kanal an die Ausgangsposition
zuriicksetzen mdchten, driicken Sie nicht die
Taste (»9), sondern die blaue Taste (@ZD).
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2.4 Delete All Channels <Alle Kanale loschen>

Driicken Sie bei eingeblendetem Bestatigungsfenster die
Taste (=), um alle Kanéle zu léschen, und driicken Sie
MENU/EXIT, um das Fenster zu schlieRen.

2.5 Delete Scrambled Channels
<Verwirfelte Kanale l6schen> o Wenn Sie den Kanalnamen bearbeiten mdchten,
driicken Sie die griine Taste (@)
Die Zeichentabelle wird angezeigt.

o Wahlen Sie das gewiinschte Zeichen mithilfe der
Tasten /, <o /D aus, und driicken Sie die Taste
(), um das Zeichen in die Zeichenkette einzufiigen.

o Driicken Sie die Taste MENU, um die geénderten
Daten zu speichern.

Driicken Sie bei eingeblendetem Bestatigungsfenster die
Taste (»), um alle verschliisselten Kanéle zu léschen, und
driicken Sie MENU/EXIT, um das Fenster zu schlie3en.

2.6 Favorite Channels <Bevorzugte Kanale>

Sie kdnnen die Liste der Fernseh- oder Radiosender andern,
indem Sie die Taste TV/RADIO driicken. Die Favoritenliste
kénnen Sie andern, indem Sie die Taste FAV driicken. Sie
kénnen 9 Listen mit bevorzugten Fernseh- und
Radioprogrammen erstellen.

o Wahlen Sie die gewiinschte Kanalliste mithilfe der Tasten
/) aus.

o Wenn Sie die Taste TV/RADIO driicken, wird zwischen
Fernsehprogramm- und Radioprogrammliste umgeschaltet.

Rechte Liste : Wenn Sie die rote Taste (@) driicken, wird ein Kanal in die linke
Liste eingefugt.
Linke Liste : Wenn Sie die rote Taste (@) driicken, wird ein Kanal geldscht.

o Wenn Sie die Taste FAV driicken, wird eine andere Favoritenliste ausgewahlt.
o Driicken Sie anschlieBend die Taste (=) zur Bestatigung.
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3. Kindersicherung

Mit der Funktion kinderscichrung kénnen Sie mithilfe
eines vierstelligen PIN-Codes

(Personal Identification Number) Kanale sperren und
unerwiinschte Zugriffe auf die STB unterbinden.
(Werksseitig ist der PIN-Code 0000 festgelegt.)

Wenn Sie dieses MenU aufrufen, stehen Ihnen zwei
Maoglichkeiten zur Verfligung: Sie kénnen einen
gewunschten Kanal sperren und lhren PIN-Code andern.

e Geben Sie den PIN-Code ein.

Wenn Sie noch keinen eigenen PIN-Code eingegeben haben,
ist der werksseitig vorgegebene PIN-Code 0000 giiltig.

3.1 Kanal sperre setzen

« Wahlen Sie den Kanal aus, indem Sie <o/&, @/,
/ driicken.

o Wenn Sie die Taste TV/RADIO driicken, wird zwischen
Fernsehprogramm- und Radioprogrammliste
umgeschaltet.

« Sperren Sie den Kanal, indem Sie die rote Taste (@D)
driicken.

o Driicken Sie die Taste () zur Bestatigung.

AnschlieBend wird der Kanal gesperrt. Wenn Sie sich
Sendungen ansehen mochten, die auf diesem Kanal
ausgestrahlt werden, missen Sie im Bestatigungsfenster
den PIN-Code eingeben.

So entsperren Sie einen Kanal:

« Driicken Sie erneut die rote Taste (@D).
um den Kanal zu entsperren.
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3.2. PIN-Code andern
Wahlen Sie die zweite Option PIN-Code dndern aus,
wenn Sie den PIN-Code andern méchten.

AnschlieRend wird das folgende
Menu angezeigt:

IIm ersten Feld missen Sie den aktuellen PIN-Code
eingeben und im zweiten Feld den neuen PIN-Code. __——f
Zur Bestéatigung mussen Sie den neuen PIN-Code e amim

erneut eingeben.

Beachten Sie, dass der PIN-Code vierstellig sein
muss.

DER WERKSSEITIG VORGEGEBENE PIN-CODE
LAUTET 0000.
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4. Systemeinstellung 4.3 Media Setting <Medieneinstellungen>

Sie kénnen hier verschiedene gewiinschte
Medieneinstellungen vornehmen.

Setzen Sie den Cursor auf dieses Untermend, und
driicken Sie die Taste ().

o Wahlen Sie TV-System aus: Mdgliche Einstellungen
sind PAL, SECAM.

o Wahlen Sie TV-Seitenverhéltnis aus:
Hier stehen Ihnen die Einstellungen 4:3
(Standardbild) oder 16:9 (Breitbild) zur Verfigung.

o Wahlen Sie Seitenverhaltnis-Konvertierung aus:
Hier stehen Ihnen die Einstellungen Letter box,
Pan & Screen, Gemischt oder Voll zur Verfugung.

e Wahlen Sie Videosignaltyp aus:
Hier stehen Ihnen die Einstellungen Kombiniert+RGB
oder Kombiniert zur Verfugung.

Mithilfe dieser Option kénnen Sie die Werkseinstellungen
nach Ihren Anforderungen andern.
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4.1. Sprachauswabhl

Mithilfe der Option Sprachauswahl kdnnen Sie die
gewulnschte Sprache auswahlen, die fur
Bildschirmanzeige, Soundtrack, Videotext, Untertitel
oder EPG verwendet wird.

o Die OSD-Menis stehen in 19 Sprachen zur Verfugung,
um Benutzern aus verschiedenen Landern die
Bedienung zu erleichtern.

o Driicken Sie bei gedffnetem Meni Sprachauswahl die

4.4 Time & Timer Setting <Zeit- und Timer-Einstellung>

Tasten /, um die Sprache zu andern, und dricken o Setzen Sie den Cursor auf dieses Unterment, und
Sie anschlieBend die Taste (). driicken Sie die Taste ().
o Die ausgewahlte Sprache bezieht sich auf o Driicken Sie die Tasten &)/ ®), /, um die
Bildschirmanzeige, Soundtrack, Videotext oder EPG. Ortszeit unter Zeitzone zu andern.
Die Ortszeit hangt von Ihrem Standort ab.
4.2 OSD Setting <Einstellung> « Driicken Sie die Tasten (J/ (), um die

Ereigniswiederholung auszuwahlen, die
gespeichert werden soll:
Daily, Every Sunday, Every Monday, Every Tuesday,
Every Wednesday, Every Thursday, Every Friday,
Every Saturday, Once (Taglich, Jeden Sonntag, Jeden Montag, Jeden Dienstag,
Jeden Mittwoch, Jeden Donnerstag, Jeden Freitag, Jeden Samstag, Einmalig).
« Driicken Sie die Zifferntasten (©~(9), um die gewiinschte Einschaltzeit
einzugeben. Dricken Sie anschlielfend die Tasten /@, um eine Ausschaltzeit
auszuwahlen, die gespeichert werden soll.
e Wahlen Sie TV-Programm aus. AnschlieBend kdnnen Sie das gewiinschte
Programm festlegen, indem Sie die Tasten /drUcken.
Wenn Sie die Taste TV/RADIO dricken, wird zwischen Fernseh-und
Radioprogramm umgeschaltet.

Hier kbnnen Sie Transparenzebene und Anzeigedauer
auswahlen.

o Wahlen Sie Transparenzebene aus.

Hier kdnnen Sie den Wert zwischen 0 und 100 %
andern.

e Legen Sie die Anzeigedauer fur das auf dem
Bildschirm angezeigte Informationsfeld (Banner) fest.
Die Dauer kann zwischen 0.5 und 60.0 Sekunden
liegen.
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4.5 Info Systéem

Wenn Sie sich mit einem Dienstanbieter oder einem
Dienstzentrum in Verbindung setzen muissen,
werden Sie mdglicherweise nach Informationen
gefragt, die in diesem MenU enthalten sind.

Setzen Sie den Cursor auf dieses Untermendi,

und driicken Sie die Taste ().

Folgendes wird auf dem Bildschirm angezeigt.

4.6 Mise a jour du logiciel

Sie kdnnen neue Software fur diese Set-Top-Box ulber
die Satelliten ASTRA, Sirius und Hotbird herunterladen
und installieren, sobald sie zur Verfliigung steht.

Schalten Sie die Set-Top-Box wahrend des
Herunterladens nicht aus.

Wenn eine neue Softwareversion vorliegt, werden Sie
gefragt, ob Sie die alte Software aktualisieren mdchten
oder nicht.

Wenn Sie die Taste («) driicken, wird die

Aktualisierung sofort durchgefuhrt.

Wenn keine Aktualisierung méglich ist,

wird die folgende Meldung angezeigt:

"Die Software kann nicht aktualisiert werden."

Falls keine Aktualisierung erforderlich ist, wird die Meldung
"Keine Software-Aktualisierung notwendig" angezeigt.
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5. Eingebetteter Viaccess (Modelle DSB-9401V)

1. PIN-Code andern:
Andern Sie gegebenenfalls den PIN-Code der
Smartcard.

2. Altersbeschrankung éndern:
Andern Sie gegebenenfalls die Einstellungen
des Familienfilters.

Hinwels: Dieser Dienst steht nicht auf allen
Kanalen zur Verfligung.

3. Sperranzeige andern:
Sie kdnnen den Sperrstatus der Viaccess-
Smartcard andern.

4. Herausgeberinformationen:
Hier kdnnen Sie alle Informationen aufrufen,
die der Herausgeber auf der Smartcard gespeichert hat.

5. Berechtigung:
Mithilfe dieser Option kdnnen die Berechtigungen
fur die Smartcard angezeigt werden.
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FEHLERSUCHE

Problem

Mogliche Ursache

Problemldsung

Die LEDs der Frontblende
leuchten nicht. Es liegt keine
Spannung an.

Das Netzkabel ist nicht
ordnungsgemaR angeschlossen.

Schlieen Sie das Netzkabel ordnungsgeman
an.

Auf dem Bildschirm wird kein
Bild angezeigt.

Der Receiver befindet sich im
Standby-Modus. Das Scart-Kabel ist
nicht ordnungsgeman mit dem
Videoausgang des Fernsehgeréts
verbunden.

Am Fernsehgerat wurde der falsche
Kanal oder Videoausgang
ausgewahlt.

Schalten Sie den Receiver ein.
Uberpriifen Sie den Anschluss, und stellen Sie
ihn gegebenenfalls ordnungsgeman her.

Uberpriifen Sie den am Fernsehgerét
ausgewahlten Kanal und Videoausgang, und
andern Sie sie gegebenenfalls (siehe
Bedienungsanleitung des Fernsehgerats).

Es erfolgt keine
Tonwiedergabe.

Das Audiokabel wurde falsch
angeschlossen.

Die Lautstarke wurde auf Null
abgesenkt. Die Stummschaltung ist
aktiviert.

Uberprifen Sie den Anschluss, und stellen Sie
ihn gegebenenfalls ordnungsgeman her.

Heben Sie die Lautstarke am Fernsehgerat an.
Driicken Sie die Taste MUTE.

Die Fernbedienung
funktioniert nicht.

Falsche Bedienung.

Die Batterien sind verbraucht oder
falsch eingelegt.

Zielen Sie mit der Fernbedienung direkt auf
den Receiver.

Tauschen Sie die Batterien aus, oder legen Sie
sie ordnungsgeman ein.

Die Bildqualitat ist schlecht.

Die Signalstérke ist zu gering.

Uberpriifen Sie die Signalstarke im Menii
Automatisches Scannen. Korrigieren Sie die
Antennenausrichtung.

Auf dem Bildschirm wird die
Meldung "Signal wird
gesucht" angezeigt.

Das Antennenkabel ist nicht
angeschlossen oder sitzt nicht fest.
Der LNB-Konverter ist defekt.
Falsche Position der
Satellitenantenne.

Uberpriifen Sie den Anschluss, und stellen Sie
ihn gegebenenfalls ordnungsgemaR her.

Tauschen Sie den LNB-Konverter aus.
Uberpriifen Sie die Position, und korrigieren
Sie sie gegebenenfalls.

Uberpriifen Sie die Signalstarke im Menii
Automatisches Scannen.

Auf dem Bildschirm wird die
Fehlermeldung "Kanaldaten
nicht vorhanden" angezeigt.

Der Satellit ist noch nicht
gespeichert.

Flhren Sie im Menli Automatisches Scannen
oder Manuelles Scannen eine Suche durch.

Auf dem Bildschirm werden
die folgenden Meldungen
angezeigt: "Uberpriifen Sie
die Chipkarte."

"Legen Sie die Chipkarte

ein.

Die Smartcard ist
- nicht ordnungsgeman installiert
- nicht installiert.

(Je nach Modell:)
Uberprifen Sie die Smartcard.
Installieren Sie die Smartcard.

ENTSORGUNG

Das Gerat, das Verpackungsmaterial (beispielsweise Styropor) und die Batterien dirfen niemals
zusammen mit dem Haushaltsabfall entsorgt werden.
Informieren Sie sich tber die drtlichen Entsorgungsbestimmungen, und entsorgen Sie Abfalle
gemal den entsprechenden Verordnungen an den dafiir vorgesehenen Standorten.
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TECHNISCHE DATEN

1. Allgemein

4000 programmierbare Kanéle,
Herunterladen von Software Uber Satellit
und PC,

hochentwickelter Programmmanager
Electronic Program Guide,
Unterstutzung mehrerer Sprachen,
Unterstutzung des vollen
Funktionsumfangs von

2. Tuner

Breitbandtuner, 950 MHz - 2150 MHz,
Unterstutzung von DISEqC 1.2,
Umschaltung zwischen,

3. Video

DVB-S-konform,
MPEG-2-Format (MP@ML),
Symbolrate 2 - 45 MS/s,

4. Audio

MPEG 1-Audioschicht | und I,
Audiomodi Mono, Dual, Stereo und Joint-
Stereo, Sampling-Frequenzen 32 kHz,
44.1 kHz und 48 kHz,

Stromversorgung
Typ:
Eingangsspannung:
Energieverbrauch:
Standby-Modus:

VIDEODECODER
Transport
Transport-Stream

Datenrate (Eingang)
YUV-Format
Bildformate
Auflésung

Skalierung
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DiSEqC 1.2

Infrarotfernbedienung, automatische und
manuelle Suchfunktion,
(programmierbare) Kanalanordnung,
Scart- und Cinchausgéange, niedrige
Leistungsaufnahme

13 V 18 V und stufenlose,
22-kHz-Klangregelung

kompatibel mit SCPC/MCPC,
Unterstlitzung des,

Bildformats 4:3 (Standard) und 16:9
(Breitbild)

Lautstarkeregelung und
Stummschaltungsfunktion Uber
Fernbedienung.

SMPS

100-240 V Wechselstrom, 50/60 Hz
max. 25 W

11w

MPEG-2 ISO/IEC 13818
Spezifikation des Transport-Stream
MPEG-2 MP@ML

bis zu lait/s

4:2:2

4:3, 16:9

720 x 576, 704 x 576,

544 x 576, 480 x 576,

352 x 576, 352 x 288

0.5 und 2.0 (horizontal und vertikal)
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TECHNISCHE DATEN

NETZWERKSCHNITTSTELLE (Digitale Ubertragung)

Schnittstelle 1 LNB-Eingang

Eingangsgerat DVB-S-kompatibler digitaler
Satellitenreceiver (ETS 300 421)

FEC-Decoder Codefaktoren des Faltungscodes:

1/2, 2/3, 3/4, 5/6 und 7/8 mit
erzwungener Lange K=7

Frequenzbereich 950-2150 MHz
NF 12 dB (typisch)
Anschluss (Eingang) F-Buchse, IEC 169-24

Symbolrate (Eingang) 2-45 MS/s
Eingangssignalpegel: —65 bis —25 dBm bei 75
DISEqC DISEQC 1.2 (max. 500 mA)
LNB-Strom und Polarisation Vertikal: +12 V bis +14 V
Horizontal: +17 V bis +19 V
Strom: max. 350 mA,

Uberlastungsschutz
22 kHz-Ton Frequenz: 22 kHz + 4 kHz
Amplitude: 0,6 V + 0,2V
Demodulation QPSK
Externe FEC Reed Solomon-Code (204,188),t = 8
AUDIODECODER
Decodierung MPEG-1, Layer I, II
Samplingrate bis zu 256 kbit/s
Audiomodus Single-Modus, Dual-Mono, Stereo,

Joint-Stereo
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BASISBAND AUDIO/VIDEO-AUSGANG

VIDEO

AUDIO

SPEICHER

Flash
SDRAM

PHYSISCHE DATEN

Groe B x T x H)
Gewicht (Netto)

PAL, SECAM

Schnittstelle: 2 Scart-Anschlisse (TV, VCR)
Impedanz: 75

Ausgangspegel: 1 Vp-p
Differentialverstarkung: max. 5 %
Signal-Rausch-Abstand: min. 60 dB (digital)

Schnittstelle: Scart-Anschluss

Impedanz: 600 Balance

Ausgangspegel: max. 3.0 Vp-p (regelbar)
Frequenzbereich: +3 dB

(20-15 kHz)

Signal-Rausch-Abstand: min. 60 dB (digital)
S/PDIF (digitaler Audioausgang)

2 MB
8 MB

233 x 176 x 38 mm
0.95 kg
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